Digitaliseret af | Digitised by

7 _

—

DET KGL.
BIBLIOTEK

Royal Danish Library

Forfatter(e) | Author(s): Storm Petersen, Robert.; R. Storm Petersen.

Titel | Title: Proppen i - og andre Historier

Udgivet ar og sted | Publication time and place: Kgbenhavn : V. Pios Boghandel - Poul Branner,
1918

Fysiske stgrrelse | Physical extent: 97 s. :

Veerket kan vaere ophavsretligt beskyttet, og s& ma du kun bruge PDF-filen
til personlig brug. Hvis ophavsmanden er dad for mere end 70 ar siden, er
veerket fri af ophavsret (public domain), og sa kan du bruge vaerket frit. Hvis
der er flere ophavsmeend, geelder den laengstlevendes dadsar. Husk altid at
kreditere ophavsmanden.

UK

The work may be copyrighted in which case the PDF file may only be
used for personal use. If the author died more than 70 years ago, the work
becomes public domain and can then be freely used. If there are several
authors, the year of death of the longest living person applies. Always
remember to credit the author


https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122269833205763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da

A s - o N“.“

o RN
" ;

il » y" ot

W

-

Q;
o
a®

»

§
i

A

2

o

s
i

e

L S

-

"g 4

A

£
\







PROPPEN I

84
m
a4
O
—~
w
an)
m
(a4
a
z
<

OG






R. STORM PETERSEN

PROPPEN 1

OG ANDRE HISTORIER

Nz

V. PIOS BOGHANDEL - POUL BRANNER
NORREGADE - KOBENHAVN
1918

Nda ol B LR

Y3 A\
B TR,

- s
W Sl MR RT3

ol SR

R ey ©



N. C. Roms Bogtrykkeri — Kgbenhavn
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Det er Fred’rik med Nasen, der

forteeller:
Go’aften, Peddersen — uh — sikken
et Vejr, vi lever i — der er Foraar

i Luften — siges der — men det sidder
saa hejt oppe, at man ikke kan se
det. — — Og sikken et Slav og faa
— je’ si’er: sikken et Slav!

Det var forleden Maaren, at j&

’

la’e oppe paa Jensens Holoft og hvilede mig etter
Ibsens samlede Verker.

Saa @’et, at han — Niels Heokasse — kommer
kryvende op og sper om je’ @’ voven. -— Om j&’
@’ voven? — j@’ har vaaren voven i de sidste fyrre-
tyve Aar — Peddersen — sla’ Kraftspring paa det!
— Men saa si’er han med et underligt skummelt
Organ: — Fre’rik — den «’ gal: — Proppen i —!

J&’ lod som om at j&’ sov — —

J& si’er: Proppen i, Fre’rik!

La’ nu vere, sa’e j®’ til han — la’ nu ver’ med
og spog saa tidlig paa Da’en, Niels — —

Nszh — det @’ s’gu Alvor, sa’e Niels — der &’
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Speretusforbud fra i Dag Klokken ni slet — Punk-
tum — Proppen i!

Niels, si’er j&’ saa: — La’ nu veer’ og kom her
og spil Tolstoy paa den Tid af Degnet!
Naa — saa las sel’, sa’e Niels. — Det =’ det

go’e ved Niels, at han holder en Avis (naar j&’ le-
ser den) og dér stod med store trekantede Bogstaver:
— Speretusforbud for hele Landet i Da’ Klokken 9
. — og nejenunder stod der Rode. Rode? Saa =’
den go’ nok — je’ kender ham personlig — — men
je’ si’er inte no’ed om ham, for han véd no’ed .
om mig!

— Uh Peddersen, det var et helt Mareridt. —

Saa stod vi jo lidt og hang med Profilerne, og
saa si’er Niels:

Hva’ ska’ vi gere Mand! — den #’ mor-
derlig gal — har du overskuet hele Flademaalet ?

— Ja — det &’ et helt Ragnarok!

— Hva’ &’ det for noget?

Det véd je’ ikke — mer dét =’ det!

_ Hva ska’ vi gere! — vi maa jo lave noget
—_ ska’ vi gere nogle Knzbejninger?

— La’ nu veer, sa’e saa j& — vi ta'er den med
Ro — du =’ saa opfarende — nu ta’r vi ganske
roligt og gaar langsomt ne’r a’ Stigen her — og,
naar vi saa kommer ne’r — saa ka’ det jo vere, at
Forbudet er ophavet?

Men det var det ikke — det var bare be’en
Regnvejr — og der =’ sgu’ ingen Grin ved og bie’

vaad — udvendig.




Saa var han der igen — hva’ ska vi gere —
hva’ ska’ vi dog gere, lille Fre’rik? e
Det ska’ j&’ si’e dig, Niels — vi ta’r over te’ "
Saltholm — der véd de ikke no’ed endnu!
Men det be’ ikke til no’ed. Niels @’ saa bange
for Miner — hans fraskilte Siv hed Rasmine (und-

)

Y P

D et ——

.

¥

skyld Peddersen — det li’ner ellers ikke mig). — —
Men saa =’et, at je’ si’er — Niels — vi ska’ udvide
Aanden — vi ska’ gaa paa Moseummer — du har
vel aldrig veeret paa et Moseum?
— Nah — han havde kuns vaeret paa Hartkopffs.
— Nah — vi ska’ paa Tho’valdsens — det ka’
sgu’ godt veere, at der &’ no’en, der har glemt en
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Flaske bag en af Figurerne.
Tho’valdsens. Men der var ikke andet end som Stev.

Saa gik vi op paa

Og Niels han be’ helt svimmel 2’ og se paa alle de
Pjerotter, der stod stavlet op. Kontrollererne troede
vist, at vi vilde leve med ham med Fastelavnskellen
og Lammeskindet — saa gik vi op paa Statens Moseum
for Kluns — men det @’ no’en forferdelig store
Lokaler — man bi’er helt svingel a’ og rende rundt
deroppe — og saa ® det grusomt — der 2’ ikke
et Men’ske, hvis man raaver om Hjelp.

Og Niels — han sa’e osse — nej du — den gaar
ikke — je’ fo’r Dellerium a’ alle de Skilderier —
je’ for Migreene — =’ der inte et mindre Moseum
her i Nerheden —? — Jo! sa’e j& — vi ka’ gaa
ing igennem Paaleeget — saa gik vi ing i Hirtzprungs
Moseum — der be’ vi smidt ud — vi tro’de, det
var Segarer!

Men saa kom vi ne’r igennem Krystalgade, og
saa gik vi op paa Sjofologisk Moseum — der var
ikke et Menneske —- det @’ meerkeligt saa faa der
ingtre’serer sig for Sjofologi her i Byen? —

Vi saa’ paa no’en gevaldige Sommerfugle og
Baverrotter og Knovler, og den Slags Tossestreger,
de lugtede ganske dejligt a’ Speretus — saa je’ sa’e
jo til Niels: — Her bi’er vi sku’ Resten a’ Da’en! —

Saa kom vi hen til den store Havskildpadde —
,Amerikus idiotikus“ — stod der nejenunder — —
den 12’ i et helt Atlanterhav a’ Speretus — — den
12’ osse og grinede over hele Ho’det. —

Niels rystede og klaprede Tander — da han
saa’ det — han li'nede en Haarberste i Ansigtet —
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han @’ forferdelig nerves a’ sig — han &’ 2’ fin

Familie. Men saa sa’e j&’ — la’ nu ver og vek
Optakt, Niels — nu staar du overfor et alvorligt
Tema i dit Liv — li’som han Napoleon i sin Tid -
da han stod overfor Helene — eller hvem Fa’en det
var! — vent nu bare te’ 2> han Admiralen, der
holder Orden paa Folk, &’ sunket lidt hen paa Straa-
stolen — saa stremmer Vi til!

— Og det varede ikke fem Minutter — saa

torlaa vi hele Havskildpadden!
Og vi sku’ li'e te’ og begynde paa en Kveler-

slange — saa vovnede Admiralen — og saa gik vi
__ men vi ska’ derop hver Gang at der er aabent —
for der =’ Speretus nok for os to — de forste Par

Aar!
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En Skyskraber laves af Staal — f’h‘)
< ferdig — Og jeg har varet i
New York — Boys! —

Jeg og saa en Irlender, der hed
Holm. Vi gik ganske simpelt til Vejrs
med ingenting og naar vi saa kom op
i den Heojde — som at Skyskraberen
skulde ha’e — saa slog jeg fra paa
et Haandtag, og saa virkede Magneten,
og den forste Staalbjazlke farede op — jeg ska’e sige
Jer, Boys — man begynder altid fra oven af — naar
at man bygger en Skyskraber.

Naar nu Holm og jeg havde faaet rettet denne
Bjelke af — saa at den laa lige paa det Sted, hvor
at den skulde ligge — saa kreb vi ned paa den;
men vi havde forst skruet Magneten af og sat den
fast paa Bjalken og saa gik det rapt med og hente
de andre Bjzlker op og flytte om med Magneten —

ja Boys — i Lebet af godt og vel et Par Timers
Tid, saa havde Holm og jeg lavet Skelettet til en
Skyskraber — saa kunde Murerne ta’e fat — ikke,

sperger jeg?




1 ka’ tro — der er ingen Murer, som ta’r

Nej
gt — all right.

fat dér — det hele staar feerdi

Det hele ligger i,
Med Hensyn til Jernbanevasen
' EE?TH&eT"é{ Lokomotiv uden Hju

at man ikke gaar 0g SOVEr. —
et — saa blev der

1 — det lgb nemlig

hovedet ikke findes Hjul, der
rt — men det reg saa umaa-
forste halvtreds Vogne, der
var indrettet til en Fa-
den var nemlig saa
e Sofapuder af. —

saa hurtigt, at der over
kan folge med i den Fa
delig gevaldigt, saa de
kom bag efter Lokomotivet,
brik, som indsamlede Regen —
ulden, at de brugte den til at lav
Smarte Folk — all right!
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— Jeg boede engang i en By, hvor alle Ind-
byggerne levede af at stjle fra hinanden.

Ja — Boys — der er meget Grin til déer — —
— og saa er det kunstforstandige Folk. I alle Huse
— rige som fattige — saa er der en Terrakottabuste
af Napoleon — eller ogsaa et Olietryk af Aften ved
Schweizerhytten — men Friluftslivet er lige godt
det, der mest interesserer Amerikanerne. Jeg var
paa Bjernejagt med en Milliarder, der havde tjent
sine Penge paa et Undvigelsesapparat for Livsfanger

— vi var for Resten flere i Selskabet — der var
ogsaa en Journalist, der kun skrev om Banktyverier

men han havde sine Folk i Chicago — forst
plyndrede de Banken — saa telegraferede de til ham
og saa telegraferede han hjem til Bladet — men nu
mens han havde Ferie, saa skrev Tyvene selv til
Bladet. — Men ser I nu Boys, Jagt i Amerika —

det er ikke som naar man herhjemme render rundt
med et Gevaer og skyder paa en skavbenet Hare —
nej nu skal jeg fortelle Jer, hvad Jagt er derovre —
man tager en god stor Flyttevogn og fylder den med
Hakkebeffer, og naar man saa er kommen ud til det
Sted, hvor man véd, at Bjernene befinder sig, saa
leegger man alle Befferne i en lang Raekke paa Jorden
— de skal ligge fuldstendig nejagtigt lige bag ved
hinanden — saa stiller Jegeren Kanonen op ved den

sidste Bef. — Naar det er beserget, saa sztter hele
Selskabet sig ned og spiller Poker, til Bjernene
kommer — og I kan tro, de skal nok komme — de

har en morderlig fin Nese. Og naar de saa har op-
daget, at der er Boffer i Landskabet, saa folges de

2
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ad — flere Hundrede Stykker paa én Gang, og saa
begynder de ganske roligt at gaa i Lag med Befferne;
men Jagerne bli’r bare siddende og spiller Kort,
indtil Bjernene er halvvejs ferdige med Befferne,

saa trekker Kanonpasseren bare i et Tov og med et
ganske gevaldigt Skud, der ryger tveers igennem alle
Bamserne, slutter Middagen. —

Vas’'god, Boys — det kalder jeg for Jagt. Fugle
jager man paa en hel anden Maade — — naar de
kommer flyvende i veldige Flokke, saa har Jeegeren
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tillet en stor Gramofon op, som spiller ,Min Kones
VMiand“ fire Gange igennem i en gevaldig Fart —
1 skvatter Fuglene ned af sig selv, og man gaar
> hen og tager dem op. — Hvis de skulde finde
at ville flyve igen, saa lader man kuns Gramo-
n gaa en Omgang til. —
Der er nemlig dét ved Amerikanerne, at de skal
> 1 Virksomhed hele Tiden — de kan ikke taale
sidde stille — jeg kendte en Mand, der havde
ora, og han sad i en Stol og gloede paa Vaggen
og paa Vaggen var der en stor Krog, hvor der
ngang havde hengt et Billede (Aften ved Schweizer-
ten), og Manden, der hed Tailor, det betyder
der (han var Skomager), han sad hele Dagen
d en Ring hen paa Krogen — der var et
Baand i Ringen, saa at han kunde hale den til sig
gen — men om han saa kastede Ringen tusind
Gange, saa kunde han ikke faa den til at heenge paa
gen — og véd I, hvad Manden saa gjorde —
57 — Han smed Ringen i Lenestolen og hop-
pede selv op og hengte sig paa Krogen — det er
nemlig dét, der udpreger Amerikanerne — naar de
har sat sig en Ting for, saa skal den gennemfores
0g som jeg sagde jer, en Skyskraber laves af
Staal — faerdig!







RING A’!

LER DEN I LUETEN FRIT
SVEVENDE JOMFRU — — —







_Jva @ Sjeni, Peddersen? — det &’ skutte alt
ik det, > han Thovaltsen har staaet og sla’et paa
med en Hammer nere i Moseummet ved gammel
trand — nzh — Sjeni det &’ naar j& rejser op

ne’r -a’ Sverrige og tjener mig en hal’ Snes Tejne-
bojer fulde a’ dem, man ka’ faa vekslet ne’re i Nasjo-

¥

nalbanken, hvis a’ man ikke kommer etter tre —

W<

for saa &’ der stengt — som at det hedder paa
swedisch. — Ring a’, si’er ja&’!

Ja — j=’ ka’ se paa Dem, at De ska’ te’ og
lave en Historie ud af dette hersens — hva’ Ped-
dersen — mnaa, j&’ @’ i daa’ligt Humer i Da’ — j&’

*

¥

har faaet en Flip paa, der &’ et halt Nummer for
lille — men den ska’ slides op — det har j&’ sat
mig for — =’ det mig, der bestemmer her — eller
«’ det Flippen?

Hvodden det var, at j&’ tjente de Par Skilling i
Sverrig, Peddersen — jo se — neh, vent lidt, te’
han Stasjonsforstanderen &’ gaaet ing dér — j=’ ka’
ikke 1i’ og se paa den Mand — han ligner en ede @.

Ja, ser De, Peddersen — det var Haiti-Olsen og

&y

1
!
|
T

¥

saa mig — vi kom gaaende en Sommerdag oppe i
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en lille By i Sverrig — hvor at der sku’ veare
Marked. Je’ ha’de en Fonograf af de gammeldags
— med Horergr, og Olsen ha’de en Personvagt te’

5 @re for og bli’e vejet — De véd — dem her med
to Flav paa Kryds — 5 @re op! — og saa ner! — —
Det kan gi’ Skejs -- saaddan Smaaforretninger

i 1§ ‘
pELL:

— og det har gi’et Skejs i sin Tid — der &’ mange

a’ Landets store M=nner begyndt paa den Manér.
Men da vi var kommen ud paa Pladsen, saa ser

vi, at der allerede =’ stillet en gevaldig Masse Telte

op — der var Swartzkopffs Mosseum og Lindbergs
dansende Szlhund — (det var Konen) — og der
var den forstenede Mand fra Kalkutta a’ — det var

ham den lille Snik-Jensen, der havde faaet no’ne
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Fajansefliser ing under Trekoet — — og saa ku
man sla’ ham paa Maven for en 10 @re. — — Naa,
da vi ser hele den Komedie, saa ku’ vi godt regne
ud, a’ vores Atraksjoner det var Skzg her.

Hva’ sk’ vi lave? — si’er Olsen saa te’ mig.
Ja — hva’ sku’ vi lave?
Ring a’, Olsen, si’er j@’ — og saa satte vi os

ner og saa’ paa et Par Broliggere, der stod og bro-

laa Gaden — det var saaddan mere for og faa Tiden
te’ og gaa.

Disse hersens Broliggere sto’ og tampede en ge-
valdig stor Broliggerjomfru ner i Stenene; og saa
li’esom de staar, saa piver den tolv — og saa gaar
Broliggerne te’ Midda’. — Men Jomfruen be’ sgu
hengende godt og vel en halanden Alen oppe i
Luften — det var nemlig li’e i Optraekket, da den
pev te’ Midda’! Saa =’ det, je’ si’er te’ Olsen:
Ring 2> — vil Du ud og faa fat i no’et, vi ka’ hegne
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hende ind med der. — Og saa var’et, at vi fik lavet
et Telt rundt om Jomfruen — og saa viste vi hende
frem — ja&’ raabte ud — og ham den lille Morten-
sen — Seluetklipperen, der szl’ ha’de et Panorama
paa Pladsen — malede Skiltet: ,Den i Luften frit

ui svaevende Jomfru — aldrig for set i Skandinavien
kun ét Tilfelde er ingtruffet fer — nemlig i Aaret
1685 i Montreal i Bosnien — mange Videnskabs-

maend, Professorer og Kleptomaner har iagttaget Fee-
nomenet fra forskellige Sider a’. Skriftlige Breve
ka’ fremvises.© Zrb. Olsen og mig. Brevene skrev
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Olsen szl’ — han «’ en hel Hypokondrist te’ saadden
no’ed — de var sgu go’e, Peddersen — der var ét
fra ham den gevaldige Pastor — ham ma’ Berne-
malken. — —

Det =’ det, j=’ kalder for Sjeni, Peddersen.
Ring 2a’, si’er j&’ hva’ ger det, a’ Folk bi’er
narret lidt, naar a’ de har faaet et Par Bajere, og
der &’ en dejlig stor Skov li’e ved?

Naa, Farvel, Peddersen, dér kommer det lille
Futtog. — Ja — j®’ rejser paa tredje, der ka’ j&’
ha’ Kassen med Slangen inge i Kupéen — — og
hvis 2’ De sku’ komme te’ Marked, saa kom ingen-
for og se ,Kampeboakonstriktor-Slangen fra Birma
i Schweiz“ — ingfanget a° Havenbszk som Dreng i
det merke Fastland — udelukkende ved Hjalp a,
Haandkraft — dens Muskelkraft er i Stand til, at
den ka’ knuse en Elefant, hvis a’ no’en &’ i Besid-
delse a’ en — vees’artig, hold Dem ikke te’baves —
og i den Dur. — — Naa, Farvel og ring a’, Ped-
dersen. — Sjeni — det =’ no’ed, man &’ fedt mz’!







Z
88]
~
w
L
an
88}
s
7}
@)
[a s
=)






=3 T T,

_E"red‘rik med Trenzsen forteller. — Uh — den
#’ vinkelret, Peddersen — imens at Stjerne-
systemet gaar etter Programmet, har ja&’ vaaren Droske-
kusk — det var en verre Novelle — den @’ li’e
til etnografisk Moseum — — naa — sla’ Sem i det!

Godt — je’ holder med min Vogn — som vel-
villigst var overladt mig a’ Fred’rik den sjettes efter-
ladte Familie — udenfor en forbigaaende Dame ‘—
en a’ Ydre ikke szrlig tiltalende, men dog te’ den
dannede Allegori herende Jomfru.

— — Hun skrider hen imod mig paa et Par
Stevler te’ sotten — for Kri’en — med lave Hzale
og Fere. — Hun udsender gennem Longenetten et
Bolgeblik, der vilde ha’ faa’ed Olaf Poulsen te’ og
treekke sig helt te’baves fra Vari’te’en a’ — men j®’
holdt Orden paa Nervesystemet og lod hende holde
indenfor min a’ Familiehensyn snavre Herevidde.
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ﬁ____

: Har De Tur? raaver hun saa —

: Hva’ faller? — si’er j&’ og la’r, som om at j&’
ikke ka’ here.

: Har De Tu-ur?

. Partitur —? — tror De, at det @’ Heberg, De
taler med?

: Ka’> De kare? —

: Hva’ tror De ellers, a’ je&’ sitter her for — tror
De, a’ det &’ te’ Pynt?

: Vil De gjeblikkelig kore!

: Ja guvej®’ det — men ska’ j&’ ikke vente te’
a’ de @ kommen ing i Kareten?

: Er De naesvis!
l : Inte no’ed videre saa tidlig paa Da’en — men
je’ har en Onkel i Aarhus, der har Traben!

(Otte Dages Pause).

: Saa saa’ hun paa Hesten — (den li'nede et Par
Drenge, der var inge i et Stykke Sekkelerred li’som
i Cirkus) og saa sa’e hun —

: Det @’ jo Dyrplageri!

: Ja’ det maa det vel vere — siden De ka’ nznne
og la’ Hesten staa og vente saa leenge!

: Den #’ jo radm=ger!
“ : Ja desvaerre, Froken — men undskyld &’ De
se’l fed?
: Jeg melder Dem til Politiet!
. Det bi’er De nedt te’ — det ka’ ikke nytte, a’

De melder mig te’ Postvaesenet!
: Den kan jo ikke traekke Drosken!
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: Saa ta’ De og trek den — saa sitter vi Hesten
ing i Vognen!

: Faar den noget at spise?

: Det ved je’ ikke —— De ka’ jo szl sperre den
ad — men den &’ svensk — saa De maa si’e =ta!

: Hvor gammel er den?

: Treogfirs te’ Pinse — lille Freoken!

: Gor De Nar ad mig?!

: Aldrig i Verden — men sku’ vi ikke mejet
hellere gaa ing og ta’e os en lille Genstand — for
det bi’er jo ikke te’ no’ed med den Keretur — vi
ka’ jo ligge Hesten ner saa lenge? —- men saa be’
hun morderlig gal i Kuplen — og lev hen og hen-
tede en Betjent, der saa ud, som han sku’ ha’ Tvil-
linger — saa kerte je’.

— Da j®’ ha’de kert et Par Da’e, uden at der

stod no’ed nyt i Telegrammerne — saa medte j=’
en Mand, der kom lgvende med Ovenskagget flav-
rende bav etter sig — te’ Sjene for Fars’len.

3
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: Je’ @ ve’ Polletiet — kor a’ Helvede te’ —
jee' ska’ nok si’e, naar at vi &’ der!

— Og j@’ lod Drengene love inge i Sakke-
leerredet.

Vi kom helt ud a’ Landet te’ — hvor at der
hvilede en @del Fred over Gulergdderne — vi stop-
pede ved en Indse, hvor at der la’ en Mand med
Ho’det ner i og en Damptromle ovenpaa — han
ha’de et Par tusind Knive og Léer og Maggrever
stukket ing hist og her. —

: Den @’ hoven — sa’e j&’ saa —
: Du #’ anholdt! — sa’e Poletiopdageren.
: Gu & je’ ej — men du &’ redhaaret!

Saa sammenkaldte han -t Par tusind Sjenier med
lynende Ojne og etter at de ha’de staaet og skeeldt
hverandre ud i en fjorten Da’es Tid — saa sa’e han

med Ovenskaegget —: Det =’ Sel’mord — det si’er
sig sal! —
Saa krev j&’ ner a’ Vovnen og sa’e —: Ska’ vi

saa kere te’baves te’ Byen og grine a’?

— Men saa be’ han gal i Suflerkassen og sa’e —:
Vil du gere Grin med Polletiet ?! —

: Aldrig i Verden — det =’ der nok der gor i
Forvejen! — saa lod je’ Drengene i Sazkkelerredet
faa Ferie, Peddersen, og overtog je&’ Damptromlen —
den =’ altid rar te’ og skaffe sig Fortovsret med.
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/ dolf, der i sin Tid paa Dyrhavsbakken fremviste
4 Kempedamen Rosalie, sidder i Cafe ,Det yder-
ste Sker“ og snakker med hende — de er eldre,
adstadige Borgere, der har trukket sig tilbage fra
det offentlige Liv.

Adolf, der paa Bunden er en romantisk Natur
og i Aften i vaeldigt godt Lune, siger til den 250-
pundige Rosalie:

: Du bi’er gammel, Rosalie — Du hzlder ud over
Afgrunden, ger Du — men der @’ li’egodt Mosek i
Dig endnu — dit gamle Fastelavnsris — ork, i gamle
Da’e, da Du flekkede Atmosferen inge i Figaro og
dansede alle Sjentlemznnerne hjulbenede, og j&’ sad
oppe paa Balkonen og ordnede en Snes Bajere —
da var der Klang i Silhuetten, Rosalie. — — Ka’
Du huske de strivrede Stremper, som at Du hvirv-
lede om med dengang og fik ham Nikkelajsen til og
selle baade Hus og Hjem og stritte sig paa Ho’det
i Pevlingessen — — og ka’ Du huske, naar at j&’
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svang Handskema’rskildtet her — og Skeletterne
dansede ner a’ Asfalten, naar at der be’ lukket i
Figaro — det var Tider med Salemalejkum i — Fa’r
var pjensynlig dengang!

Hva’ greder Du for, Salie —? — Tror Du ikke,
at hvis j®’ vilde, at j®’ godt ku’ gaa ud og stange
et Par fremadskredne Keaeferter endnu? — Men hva’
ska’ det til — hva’ ska’ det til? — Naeh, vi vil nyde
vores Syndetikon eller Elysium — eller hva’ Fa’en
det hedder. — Du ka’ jo s&l’ se, at Fa’r sitter her
hos Dig endnu — — j&’ har veeret ude for mange
Gange Lammesteg i min Tid, men j&’ &’ li’egodt
altid kommen te’bages te’ Dig, Rosalie!

— Du ®’ creme de la creme — det betyder paa
Dansk —- lidt let Dessert etter Midda’en — —.

Livet =’ en ond Drem — som Digteren sagde
hen a’ Aften — da han saa sin Kone i Bomesiskort. —

— Je& ku’ gere alt for Dig i Aften. — j=’ ku’
sla’ Dig et Par paa Teven — saa dejlig & du!!!

— Bonnelykke — to fra Fad — hejt Skum —
det ska’ vaere en Gallaaften denneher! —

— Du &’ ferdig med og vere Kempedame —
Du har sla’et de Triller, som at der ska’ sla’s ——
der @’ ingen Publikum for feminin Sangkunst mere
— de unge Mennesker nu te’ Da’s spiller Fodbold
og danser Fox-trot og gaar og skaver sig med Guld-
armbaand og taler som Telefondamer — — j&’ ku’
li’e og se Dig overfor en af disse hersens moderne
Levemand — han vilde bi’e stakaandet, naar bare a’
Du saa paa ham. — —
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—_ Ka’ Du huske, da den nervese Kresjan fra
Kastegyngen optraadte som Vild ude paa Bakken —
og var be’en svertet sort med noget, som a’ han
Silhuetklipperen ha’de lavet? — Da Forestillingen
var forbi, ku’ vi ikke faa det sorte vasket a’, og
Kres’jan gik hele Sommeren og var blakket over
Napoleonsprofilen — — det klarede Siskamsjonen,
Rosalie — du ha’de Kig paa ham! — men ser Du,
det var Fa’r her, der ha’de betalt Silhuetklipperen
for og lave Malingen — j&’ har arbejdet i det skjulte
__j&’ vilde jo nok beholde Koteletten for mig sel’! —

__ Og hva’ @ der osse be’en a’ Kres’jan — &’
det en Stilling for en videnskavelig uddannet Gynge-
ejer og staa og szlle Vafler i en Vognport? — Neeh

— se paa Fa’r her — j®’ feller med Tiden — lidt
Bers — og lidt Kendskav te’ Billiarets Hem’li’hed
— veni — vidi — vici!

Man =’ be’en Tilskuer te’ Livets Tragek — man
sitter og ge’r sit Bifald te’ Kende ger man — og j&’
gleder mig te’ a’ Du bi’er voksen — Du bi’er ganske
vist ikke saa dejlig og se paa — men Du bi’er mere
fornuftig og tale med.

Livet =’ et Pladespil — det @’ kun de ferreste,
der vinder en Gibsfigur, og der @’ aldrig no’en, der
render a’ med Salonvekkeuhret!

Naa — vi maa jo se og komme hen i Biografen,
som at Fa’r har lovet Dig — saa at Du ka’ falde i
Trance, naar 2 Du ser Olaf Fenss — der #’ no’en,
der si’er, 2 Filmen ikke @’ Kunst — men j&’ sper’
— @’ det Kunst, man ser paa Teatrerne? — hvor
ligger Nuangsen? — Vi @’ heldigvis Bern nok
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endnu te’ og se Rocambole bryde ing te’ den skel-
vende Hertuginde — kom saa, Salie, — naar
gaar hjem, @&’ vi sengtimentale, og Du ska’ nynne
en Vuggevise for Fa'r — Bennelykke — lig no’ne
Bajere paa Is — te’ a’ vi kommer te’bages!
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Fred’rik med Luffen, der paa-
staar at vere uzgte Sen af
en meget betydelig Digter —
der imidlertid forsemte sin Pode
og lod ham vokse op ligevis som
Urskovens vilde Lianer — han
staar en Aften og omslynger paa
en yndefuld Maade en Lygtepzl,
medens Tusmerket laegger sig
som et Sergeflor over Menne-
skenes Gerninger. Jordkloden ‘=
gaar sin stette Gang i Himmelrummet
og smaa Mennesker slaar sig for Bry-
stet og siger: ,Lad mig bare komme
til!« Fred’rik slaar ud med Haanden,
da han ser mig — et Gensynets Nord-
lys straaler fra hans Bordeauxrede Nazse
og han siger:

»J& 1a’ forleden Nat paa et en-
kelt Edderdun midt ude paa Sant
Jorgens Se — det ka’ ha’ sin Beha-
velighed, naar at man @’ lidt hed i
Ho’det. Og lie’som at je’ ligger dér,
saa kommer der en Mand med et stort
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uigennemtreengeligt Skaeg over hele Ho’det — han
stiller sig op og kigger paa mig — j®’ be’ helt ner-
ves og saa siger han — Jakajalaw jing svit bakka-
lomniabej — kommemlomsikvat ski — skibanak tilli-
qvitlaski — suspadi kalawski — draspanaw — ho
— ho! —

Du ta’r Fejl — si’er saa j@& — Du maa vare
gaaet forkert — hva’ @’ Du for en Gut?

— Malkamiskum baia vitta — akka — — smaski
— vitta — akkavitta — —

Ork nej — Du gamle — det &’ helt forkert —
her &’ ingen Akkevit — la’ ver med og speg med
den Slags Ting — men hva’ @ Du for en Gut —
sig frem uden Blussel —7?

Oklabalka — drestikvap — malkalewski sjam-
ponghawejkuk — vitta lakkaska dilamnialuske akla
Bolschevikko — — —

Naa -— saa Du &’ Bolschevik — — jamen Du
#’ jo et nydeligt Menneske — Bolschevik — — og
saa rejste jeg mig op med et St — nah med to
S®t, og saa sa’e j&’ til ham — ved Du hva’ j®’ ger
— j&’ stiller mig i Spidsen for Dig og saa erobrer
vi Kebenhavn. —

Jakla kumskalej — sagde Bolscheviken og saa
var je’ straks med.

Nu gaar vi over paa Godsbanegaarden og uddeler
nogle Gratialer — Og da vi kom derover, gik der en
meget fin Jernbaneembedsmand og en hel Del mindre

fine Embedsmand — flinke Folk — rare Men’sker
— man ka’ stjele alt hvad man vil derovre — de
klapper bare éen paa Skulderen — det @’ vores
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Folk, sagde j& til Bolscheho’det — vi uddelte en
hel Masse Gratialer og afskedigede hele Personalet.

Dumskalew — papiskut? — sagde Bolscheviken
— og det betyder — hvor ska’ vi gaa hen og lave
lidt Grin.

Vi ta’r og flytter et Futtog ud paa Sporvogns-
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skinnerne, og saa kerer vi ing te’ Landmandsbanken
og adopterer den! Ska’ vi ikke det, hva’?
Ulakmagski — sagde han saa — og saa kerte vi
— paa Vejen medte vi Politidirekteren — ham arre-
sterede vi sel’folgelig — og saa kom vi ing til Land-
mandsbanken, og dér gik vi op ad nogle Trapper og
kom til en Der, hvorpaa der stod ,Generaldirekteren®.

45




— Det &’ dér vi ska’ ing — sagde j®’ til Bol-
scheviken.
Han be’ helt urolig og begyndte og ordne ved

Jjenbrynene.
husk paa, Du @’ Bolschevik — Du ska’ se’ lidt uor-

dentlig ud — kom nu her — vi behever ikke og
banke paa — og saa gik vi ing — der sad en lille
fin Herre i en meget stor Stol — j=’ gik li’e hen
til ham og sagde — @’ det Gleokstadt? — han

kiggede meget fornemt paa mig gennem Knaphullet

— = det Gleokstadt? ? sagde j®’ igen — men han

svarede ikke — saa rev j®’ et Stoleben a’ og legede
lidt med ham og saa sa’e j&’ — ka’ Du komme ner
a’ Sjesterfielsmeblementet — — — Va&’sgo’ — der
har Du en Femere te’ en Bismarksklump — og ka’
Du saa serre for, at vi faar lidt Brend’vin i Ge-
makkerne — og saa maa Du gerne ha’ Ferie —

Basta eleganta!
Mamskilompolisk — sagde Bolscheviken og tendte
seks a’ Generaldirekterens Havanesere paa €n Gang.
La’ vos gaa nejenunder — sagde j’ til ham —
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og se paa Regnskaverne — — — Det be’ vi hurtig
ferdige med — vi delte, hvad der var, og afskedigede
hele Personalet.

Jeski — begyndtsku aggi bi — lidtski sultenskvat

sagde Bolscheviken.

All right — Bolschevik — sagde j®’, vi ska’
straks spise Frokost — j&’ har tel’foneret hen te’
Angleteere om at stille tolv Bajere frem, men paa
Vejen derhen &’ det vel bedst, at vi gaar ing og
ordner Forholdene paa det kongelige Teater — og
vi stavrede.

Da vi kom ing i Teatret saa stod der en lille
haarig Mand og saa morderlig sammenbidt ud, —
l'ag Dig iagt for ham der — sagde j®’ til Bolsche-
viken — det @’ Johannes Nielsen!

Bider han? — spurgte Bolscheviken.

Ja @ Du tosset — han ka’ bide Spidsen a’ en
Cigar — (daarlig Vittighed — i sin Tid anvendt
under en Tegning af Forfatteren i Klods Hans) —
saa gik vi ovenpaa, og der medte vi Teatergreven — fin
Mand — Fedderne udad — og j&’ gik li’e hen til ham og
sagde — Du @’ pillet ned — ferdig med Dig, > med
Celluidflippen — hva’ prever I paa for Tiden? — Et
moderne Stykke — sagde han saa. — Naah — javel —
et a” Holberg — den kender vi, men hva’ &’ det for et
Renderi ud og ing a’ Derene. — Ork — det =’ hele
Balletten og alle Operasangerne der lover deres Vej
— ak ja — de Konstnernaturer! — saa gik vi.

Da vi kom ud paa Kongens Nytorv og sku’ hen
og ha’ Frokost — saa medte vi en meget hojtstaaende
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Person — ja&’ sagde til Bolscheviken — ham ska’
vi ha’ lidt Grin med? — saa lev j&’ ing i en Gaard
og hentede en Stige og krev op til ham — og saa
sagde je til ham — ned a’ Pidestalen — Du =’
ferdig — krel Dig sammen — ing i Tapetet!

Og saa sa’e j’ til Bolscheviken — Hva’ ska’ vi

gore ved ham? — Ska’ vi idemme ham livsvari
Ensomhed? — Javel. — Vi sender ham ud i Betty
Nansens Teater.*)

— Og da vi kom hen paa Angleteere og ha’de

sat os ner — saa li’e inden a’ Frokosten be’ trukl
op, saa vovnede j& — og det var morderlig ube
haveligt, Peddersen — Basta elegantal!

*) Hentydningen til det samme Betty Nansens Teater er
ingen Spot over Teatret — men over Publikum.
Forf. Anm.
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Mine Herre,
naar jeg
ta'r Ordet, saa
&’ det ikke for
det, at jeg ta’r
Ordet — men
&h — =h —
saa =’ det for
det, at jeg ta’r
— =2h — @h
Ordet — og saa
z’ det for og
gi’e ham, Tenor
Holm, en lille
en over Snuden
— j=’ — personlig altsaa — har ikke no’ed imod
Manden — som Helhed altsaa — men naar en Med-
lem af Foreningen gentagne Gange efter hverandre
ikke kommer te’ Prgverne, saa maa j&’' som Formand
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ligge mig lidt imellem. — — Nu i Tirsdags, da vi
sku’ ingeve ,Det gaar saa let over Bolgen blaa“, saa
be’ Tenor Holm vaek — og hele Sangen @’ Solo —

4*
51




— Tenor Solo — med Brummen i det fjerne — =’
der no’en Mening i det? — Alle Brummerne var her

— det kostede Foreningen tre Kasser @1 — og saa
som sedvanlig be’ j®' osse fuld — nej — si'er j&’
— vi maa ha’ et andet Lokale — et Lokale uden

Trapper — der =’ ingen Mening i, a’ Medlemmerne,
naar de har sunget en hel Aftning og =’ over-
anstreengte, ska’ staa paa Ho'det ne’r af Trapperne,
naar de gaar hjem.

Men for og komme saa langt vek fra Sagen som
muligt — ska’ j@' nu komme ing paa Dagsordenen,
saa vil j=’ henvende mig te’ de Herrer og meddele
Jer, a’ vi som sadvanlig ferste Pinseda’ stiller paa
Runddelen og afsynger ,Nu blusser Morgenreden op,
og Fuglene kvidre paa Grene“, og naar vi &’ ferdig
med den, saa massere vi ne’r a’ Pilealléen te’ Sender-
marken — her maa j®’ ingskyde et Ord — at de
Herre, der ikke har heje Hatte, ska’ mede med
hvide Sangerhuer, og ikke som lille Lassen, der
sidste Gang stillede med Cyklehue og Brandert —
sku’ no’en veere staaet saa tidligt op, at der allerede
sku’ vare en lille Ansats te’ en Brandert, saa vil
je’' be’ de Herre om og holde lidt igen — der bi'er
jo Tid nok te’ og more os i. — Saa har jee' tenkt,
at Nikkelajsen ska’ nej’'s med og bare Fanen og
ikke synge med — han @’ slem te’ og komme ud
a’ Fodslav — og saa vil vi ikke ha’ Kellingerne
med i Toget — nej — de ser alt for forskellige ud
— de ska’ gaa i Forvejen med Madkurvene og i det
hele taget holde sig i Baggrunden.
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Og saa vil j&' meget ingtreengende anmode de
Herre om og la’ vere med og treekke @1 op under
Solosangen — og ikke som Basse-Hansen, der sidste
Aar pdelaa hele Gralsfortellingen. Det vil bi’e med-

delt Tenor-Holm paa et Brevkort — vi ku’ jo osse
veelge to Tillidsmeend te’ og passe paa @lkasserne
— hvis der =’ no’en, der ter ta’e Ansvaret — der
maa kuns udleveres to Pilsnere pr. Mand — hvert
Kva'ter.

Naar vi saa &’ ferdige med Sangene, saa bi'er
der dxkket op paa Ple®nen, og som sadvanlig —
=der vi altsaa. — Fru Mikkelsen og Brele Maller
vil danse en Vrikkedans, og j&' maa henstille te’ de
Herre — i sin Helhed — om ikke og vrikke med

enhver ka’ faa Lov te’ og optrede Solo, naar de
forst henvender sig te’ mig eller Kassereren — det
2’ osse mig — og lille Lassen ka’ jo godt faa Lov
te’ og ge’ den uvardige Historie, han altid ge'r, naar
vi har Fest — hvis altsaa Lassen — i sin Helhed
altsaa — ka' huske den — han @’ jo immer lidt
lallende paa den Tid a’ Aftningen — men Never
mind — han om det. —

Saa vil je' slutte med og huske de Herre paa og
komme ud a’ Haven, inden de lukker — det ser
ikke godt ud, a’ vi kryver over Stakittet, og saa @’
det osse et farligt Mas med og faa Madammerne og
Barnevognene over bavetter — men alt det ordner
sig jo nok — det ska’ je’' nok serre for — og hvis
a’ der &' no’en a’ de Herre, der ska’ te’ og slaas,
saa &' det bedst, a’ de gaar no’ed afsides — det
forsterre nemlig altid Gemytligheden, naar man =z’
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midt i en to Mand frem for en Enke. — Altsaa —

de Herre — vi medes paa Runddelen — i sin Hel-

hed — heje Hatte og hvide Sangerhuer og ingen
| Branderter te’ og begynde med — ska’ vi saa ta’ og
) se lidt paa Olkasserne.
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Fred’rik med Neasen forteller: Uh — je’ be’ helt
nerves — j®' saa en Hest, der lev lebsk med
en @lvogn. Det var igaar Aftes, at j®’ sad oppe
paa Loggian, sammen med Fred’riksberg Slot — De
véd — min go’e Ven.

Vi ha'de det rigtigt behaveligt — med en enkelt
Udsigt over Byen — saa — li'e som vi sitter —
saa banker det paa Klokken — lev hen og dirk op

si'er j®' saa te’ Fred'riksberg Slot — men han
@' saa gevaldig ingdolent a’ sig — han &’ a’ bedre
Familie. — Naa — saa ha’lede j®’ op i Qrene og
lev hen og lukkede op. —

Det viste sig og veere en ®ldre Dame — en ny-
delig eldre Dame — en rigtig Strik — det var en
morderlig fin Dame — saadan i Barok Empirestil.

J&’ traadte tre Skridt tilbaves og saa’ diamentralt
paa hende og saa sa’e j&' —:

— De @’ hjertelig velkommen, Freken — De
maa undskylde at her sér lidt urytteligt ud — for
min Kone har li'e hengt sig — og saa sa'e j&’ te’
Fred'riksberg Slot — ka’ du vare saa venlig og
jave Rotterne ne’r a’ Gyngestolen — saa at Damen
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ka’ komme te’ og sitte! Vees’artig og ta’ Plads, Freken!
(Saa tog j=' Stolen vaek) — Hvoffor kommer De op
te’ os — ja’o det var en meget alvorlig Affeere —
storartet — det gleder mig — lad os bare faa lidt
Brand i’en Freken — vi sitter og keder os!

— Saa halede hun et stort Dolkument op a’
Tasken — was ist das? — sa’e j&’. — — Det var
denne hersens Forbuds-
adresse — (Saa besvi-
mede Fred’riksberg Slot)
— han &’ et forfaerdelig
fintfolende Menneske —

Forbudsadressen! —
Forbudsadressen? Hvor
ka’ det vaere, at De kom-
mer op te’ mig? — —
ja je' var be'et udpeget
— Naah — ja — det
smigrer mig — — men
her ska’ De ikke komme
og odeligge et hyggeligt
Familieliv — — — 1a’
mig se, hvem der har skrevet under paa den — —
Jens Fjumsenberg 15 Aar — Anna Mikkelsen — 3
Maaneder — Tho'valt Flintenburg — afded — hm
— hm — Vaps — Vaps! — Vaps? — hvem ®’
det? — Vaps? — Naah — det &’ Urtekreemmerens
Puddelhund — aa herregud ja — ja — den bi'er jo
gammel — — — javel — je' har en Stevleknzgt,
som at der ska’ faa Lov te’ og skrive under! — —

Ja — men det var helt forkert, som a’ j&’ saa
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paa Saven — sa'e hun saa — j&’ saa altfor humo-
ristisk paa det — men saa sa’e j&' te’ hende — at
j’ var fedt Optimist og om vi ikke heller sku’ tale
om no’ed andet.

Nzh — sa'e hun saa — j&’ vidste jo nok, at
Speretussens Indflydelse paa Konst og Litteratur —
— — Konst! — og Makkelatur? — sagde j&' —
la’ bare vaer med den — j=’' kender det — tror De,
at saadan store Digtere — som for Eksempel —
Gethe og Holger Drachmann og Rembrandt og Anton
Melby ku’ ha’ skrevet alle de dejlige Beger — hvis
at de ikke ha'de ta’et sig en gevaldig Hivert? —
N#zh — saadden no’ed ger man ikke, naar man &’
®dru! — Ja — men j&’ vidste jo nok, at man ikke
ku’ bestille no’ed, naar man drikker — ork ja — ja&’
ved godt, at man ikke kan bestille andet end og
drikke! — Og saa vidste j&’ jo nok, at for hver
Bajer — som at j&’ drak — saa be’ der trukket en
Maaned fra mit Liv. — Umuligt, Freken! — sa’e j=’
saa — umuligt — saa var je&' jo ded for mange
hundrede Aar siden — n#zh det maa vi sitte os
roligt ned og regne etter — det maa veere galt regnet ud.

Og da vi navnede, det lille dejlige Ord ,Bajer“
— saa begyndte Fred’riksberg Slot og rere paa Luf-
ferne — han &’ et forfeerdeligt fintfelende Menneske —

Hvorfor kalder De ham for Fred'riksberg Slot?
— sa’e hun saa —

Det &’ for det han @’ Brandfarlig — (ikke saa
god en Vittighed — men den fylder altid en Linie).

Slottet kom hen te’ mig og sa’e — her hva' &’
I snakker om — vil hun gi'e G1? —
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La’ nu ver', sa’e j&' —
Jamen vi ka’ jo ikke la’ hende gaa saadden uden

videre, sa’e Slottet. — Vi maa lave lidt Fest for hende
— sku’ j®’ ikke gaa lidt paa Hender — — han =’
saa rar — Fred’riksberg Slot.

— Nej — sa’e j&' — véd Du hvad Du har?

— Nah — hva’ har j&'?

— Du har og holde Keeft!

Saa gik j&’ hen til Damen og sa'e:

— Ja — det @’ jo kedeligt nok, at vi ikke ka’
ingvitere dem paa no’ed — for de drikker vel ikke
Speretus — — — men maa j&’ ha’e Forngjelsen og
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vise Dem mit lille Museum — saa gik j®’ hen til
et Hjorneskab — som j&' ha’de staaende midt paa
Gulvet og saa sa’e j&' — maa je’ ha’e den Are og
presentere Dem for mine seks Hektoliter! — —
Akkevit! — Saa stillede vi Flaskerne ud paa Gulvet
og tog Propperne a’ — og der kom en dejlig Odor
— Esprit de Valdemar Brendum — og Damen be’
s’gu helt svirenes a’ Lugten — hun halede op i
Sokkerne og dansede rundt paa Gulvet — — det
viste sig senere, at hun havde veeret ved Balletten
— hun havde veret Uvenner med Fru Heiberg —

men den be’ forst rigtig gal — da hun la’e sig op
paa Kykkenbordet og slog ud med Arme og Ben og
sa’e — j=’ bi’er her hele Da’en — — saa gaar j&'!
— sa’e Fred’riksberg Slot. — —

— Vi maa jo se’ og faa hende ud — ska’ j&’
ikke smide hende ud a’ Vinduet? — —— han @&’ saa

rar — Fred’riksberg Slot.

Men jz’ sa’e: la’ nu mig ordne det og saa gik
je’ hen te’ hende og sa'e: — Ja — det @’ jo kede-
ligt nok — lille Frgken — men &h — =h — vi
venter Herreselskab — vi ska’ arresteres — og saa
puffede je’ hende gelinde ud a’ Deren — men idet
hun kom ud — saa vendte hun sig om og sa'e —:
Hvad vil De nu gere, hvis a’ der bi’er Speretus-
forbud? — Det klarer vi nok, Freken — vi gaar
til Ses!!!

— Ork ja — uh — det maa vere dejlig og veere
Vegetarianer — for de maa ikke drikke andet —
end som Kornbrendevin!
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a, her er Keglebanen, Peddersen, og her er Albert

— han strejker ikke, som ellers at Opvarterne
‘gor i denne Tid — han =’ nemlig dev og lader,
som om han ikke har hert noget.

— — Ja, vi skal vel ha'e et Par Genstande,
Peddersen? — og Albert ser jo ogsaa lidt stevet ud
mellem Tenderne — nzh — jeg begynder sgu’ at
blive ked af Forretningen — navnlig Pladespillet —
Przmierne bliver jo dyre, Peddersen. — —

Det var ikke som i gamle Dage, da jeg rejste
med Cirkus ,du @st“ i Sverrig og aad levende Duer;
det var dengang, at Direkter Peter Kanon var den
steerkeste Mand i hele Skandinavien — men det var
ogsaa mnogle morderlig gode Trelodder, han havde
— de lignede grangiveligt — og saa saa’ han saa
gevaldig ud med Katteskindet om Maven.

Ved Siden af Cirkus la’ der et Panorama, hvor
man saa Espisoder fra Boerkrigen, som Krestjan
Gyldenlak — ham den nervese ovre fra Kastegyngen
— havde malet, samtidig med at han optraadte som
Dumme-Peter og Mosekdirekter og solgte Biletter
0g var Staldmester. Jeg passede Panoramaet, naar
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jeg ikke var Vild, og Peter Kanons Kone passede
det, naar jeg var Vild, og hun ikke var Rosenfé i
Pantomimen. Ja, det var en moderlig god Tid og
arbejde i, Peddersen. — Lad os faa et Par Gen-
stande til, Albert! — —

Saa var det en Aften, vi havde optraadt i en
lille Flekke helt oppe i Narheden af Finland, og vi
skulde ned syd paa. ,Karussel-Olsen“ og ,Den en-
ojede Kraftpreve“, som var gaaet fallit med et Voks-
kabinet, og saa Peter Kanon med Cirkus ,du 9st“
lavede en hel Karavane og drog mod Sydens sol-
beskinnede Sletter. Men da vi var kommet ind i
Skoven om Natten, saa herte vi, at der kom en

Vogn i gevaldig Fart efter os — — det var Sogne-
fogden med fire store svenske Bender, som havde
Henderne fulde af Knive — for der var nemlig

ingen af d’Hrr. Direkterer, der havde betalt Stade-
leje. Og Kromanden sang en Salme, der begyndte
med Frokost og Akkevitter og endte med en geval-
dig Masse dobbelte Kaffepunser. Hvad var der og
gore — Peddersen?

Vi slog Teltet op og lavede en Forestilling for
Sognefogden og de fire Bender og for Skovens vilde
Hy=ner og andre Husdyr.

Saa traadte den ,ensjede Kraftprove“ frem og
holdt et Foredrag og meddelte de Herrer, at han nu
vilde udfere et Kunststykke, som han mange Gange
havde udfert for Sultanen af Marokko samt Kong
Menelik og flere andre gigtsvage Personer — han
vilde udfore Aladdins vidunderlige Rejse til Olympia,
og saa hentede han en stor Pakkasse og bad i meget

66



heflige Logogriffer de fem svenske Sjentlemenner
om at treede ned i Kassen — det horte med til
Nummeret — og forholde sig rolig der, til de herte
Englene synge: ,Home, sweet home®. Saa smaekkede
han Laaget i, og saa tampede vi en gevaldig Masse
Sem i — saa lod vi Kassen staa i Skovens Ensom-
hed og kerte videre med Karavanen — men Krestjan
Gyldenlak kunde ikke nzre sig — han malede uden
paa Kassen med store Bogstaver: ,Forsigtig! Sogne-
raad!“ og ved Siden af seks Snapseglas. —

Vi kom uden videre Uheld til Syden, hvor vi
alle sammen blev anholdt og puttet i Spjeldet —
men jeg kom snart ud igen, fordi jeg kun havde
veeret @jenvidne og ikke slaaet noget Sem i Kassen
__ for det Sem, jeg havde faaet fat i, det var krumt.
Jeg havde godt og vel op imod en Krone og tyve
Jre og steppede til Malme og rejste hjem, hvor jeg
fik Plads som Arbejdsles paa en Bevartning, og der
var det, jeg traf Rosalie, som logerede ovenpaa med
rod Ampel og heje Hezle.

Jeg markede jo lige med det vons, at Rosalie
havde et mildt @je til mig, og da hun fik at vide,
at jeg var Artist, saa blev hun helt spiralsk i sin
Opfersel og slettede lige med det samme hele sin
Fortid ud — som et Nul paa en Billardtavle — og
hengav sig i et og alt til mig. — —

De skulde vel ikke tilfeldigvis kunne betale de
Par Genstande her, Peddersen, for jeg ka' skutte
hitte den Krone, jeg laante af Dem for. — Naa, jeg
maa hen til Pladespillet!
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Et Par Gardister stod og tankte over, om de
skulde gaa ind til Aandemaneren Ali Ben Bukuli
eller tage seks Slav til femogtyve i Adolfs Pladespil

— hvor der var Udsigt til at vinde et segte Schweizer-
Uhr — eller en Gibsfigur af Frederik den Syvende,
et blaat Blyant, der skrev redt i den ene Ende —
en Harmonika med otte Klapper og Klokkespil eller
et Askebzger med Billede af Bernstorff Slot.
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Silhuetklipper Holm var gaaet i Gang med at
klippe en Barbersvend, der havde fri, og Sorte-
Petersen henne ved Karussellen var oppe at skendes
med en stor Artillerist, der absolut vilde kere ganske
alene paa en Gris, og saa vilde han ovenikebet sidde
omvendt og holde den i Halen, mens Lirekassen
spillede ,Den glade Enke“.

Gamle Andersen med Skydebanen hylede og skreg
i Orene paa en Vendelbo, der stirrede idiotisk paa
ham og troede, han var kommet til at skyde sig
selv.

Adolf havde sit Mas henne ved Pladespillet:
»Veers’artig, mine hojteerede Herrer!“ raabte han til
en Amme, der stod og gloede med en Barnevogn.
,Det er her, man vinder
hver Gang. Jeg har nylig
haft den ZAre at stikke
Hans Majestet Kejseren
af Boges en Plade —
veers’artig, Freken, traed
nezrmere — ingen Kun-
ster med Ryggen — saa-
vel Bern som Militerer
— smid ikke Deres Penge
ud til Gegl og Humbug,
men kom her og kild
Lykken i Nakken — her
kan De blive vejet for
fem @re paa en Vegt,
der npgjagtig viser den
Vagt, De selv ensker at

JInORAMA
hele \Verder
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besidde — den staar her ved Siden af og griner over
hele Ho'det — lad Dem ikke forlede til at betrade
Lastens Vej, for De har vundet et af mine fine
Hummelejspejle, hvor man kan se sig selv i alle
Aldre og Attituder — vend ikke hjem til Deres
Bopel uden at medbringe en Gibsfigur eller en Flaske
Solbzrrom, der kan faa Sankt Peder til at lukke
Porten i Baglaas. — Vers'artig, de Herrer Gardister,
som faar to Frislag uden at blinke — hvis De ikke
vinder — ka’ De alletider preve en Gang til. Ud-
holdenhed bringer Sejr — erbedigst Zuslag.“

En af Gardisterne tager Mod til sig og gaar
nolende hen til Adolf — han kaster fire Plader uden
at ramme, og Adolf siger: ,Nu skal jeg hjzlpe lidt
til, Hr. General. Se nu der, nu er der kuns en lille
Halvmaane, der skal dakkes.“

Gardisten smider slovt de sidste to Plader, og
til hans ovenud ubeskrivelige Held deekker han Halv-
maanen og modtager som Gevinst et lille Lomme-
spejl, som Adolf venligst tilbyder at ombytte med en
egte svensk Solingen-Svane-Lommekniv eller et redt

Blyant.
Gardisten tager Lommekniven og forsvinder bredt
grinende i Mangden. — ,Hvad siger De til det,

Peddersen?“ siger Adolf. ,Jeg har ikke for ingen
Ting rejst i Sverrig baade med Personvegt, Pladespil
og Lykkekanon — immer gemytlig, Peddersen, det
har jeg altid varet — det var min Onkel ogsaa
dengang, at de klippede alt Haaret af Hovedet paa
ham nede i Ventesalen paa Banen — men den Hi-
storie vejer til en Whisky — med Prikvand — —
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yeers'artig, Hr. Grosserer! — — En lille skavrygget
Mand med stort Overskag staar foran Adolf og
kigger paa Personvagten -— han saa ud til at veje
godt op imod otte Pund — men det viste sig, at

han vejede halvfems, og han gik lettet bort.
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USANDSYNLIGT

EN GAMMEL HISTORIE MED NYE ORD







Maa det vere mig tilladt at meddele Dem en lille
Historie, som er fortalt mig af en Kontorchef
— i Garden.

Kobenhavn er en dejlig By — li'som blaat Tej
altid er kledeligt — men i gamle Dage — ak ja —
i Firserne — i Krinolinetiden og Tivoli med italienske
Fester og Carl Lund og Fip og det Hele — — men
endnu kan jeg gamle Professor more mig over og
gaa en Tur ud ad Vesterbro — naar Merket falder
paa og spidde de smaa Insekter til min Samling —
ak ja —: alt hviler Sivskoen sig paa Tilje — der
danses ikke mere paa Bakken for dennesinde . . . .

Ja, saa var det forleden Aften, jeg kom gaaende
ude i Westend — jeg sku’ besege en lille Dame af
mit Bekendtskab — en lille Potteplante — det var
dejligt Vejr — der laa nogle flade Violintoner i
Luften og Maanen skinnede — Klokken var tre om
Morgenen — — ja — jeg kan se hvad De mener
— hun staar tidligt op!

Naa — da jeg kommer ind i Passagen — saa
sér jeg i det blege Maanelys — at der sidder saadan
en underlig sammenbgjet Skikkelse henne paa en
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Trappe — jeg ku' ikke se hvad det var — det var
saadan et helt Koas — naa — jeg gaar derhen og
da jeg kommer narmere, ser jeg et stort krallet
Homespunsk&g — min gamle Ven Nikkelajsen —
aah herregud hvor saa han ud — han lignede et
vaadt Wienerbred — naa ja herregud — han er jo
svagelig — han kan ikke taale de fyldte Bolscher.

Det kan ikke nytte,
han sidder her og fryser
— Du maa hellere lgbe
op med ham, tenkte
jeg. Nu vidste jeg til-
feeldigt, at han boede
paa fjerde Sal — jeg
har veeret til Juletrs
— hos Konen — og
jeg tager ham paa min
flade Haand (han vejede
saa megetsom en Pakke
Sygevat) og bzrer
ham op.

Da jeg kom op paa fjerde Sal, saa var der tre
Dere; nu ku’ jeg ikke rigtig huske, hva’ for en der
var hans — paa den ene stod der Hansen, paa den
anden Nielsen. Det er nok et Par Russere, tenkte
jeg, lad dem sove i Fred.

Men paa den midterste var der ingen Derplade.
— Det ligner Nikkelajsen, han er saa hemmeligheds-
fuld. — Naa, jeg bankede paa — ganske stilfaerdigt
— jeg troede jo, at Dragen sad derinde og hvasede
med Kagerullen — — men der var ikke en Lyd
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— ,tystnad, tystnad“ som det hedder paa svenska.
Saa bankede jeg lidt paa med Albuen — og saa lidt

med Nikkelajsen — og saa var det ligesom at Deren
kendte Nikkelajsen, den gik op af sig selv — stor-
artet! — og jeg stiller ham ind, ligesom en lille
Terrakottafigur — jeg sagde ikke Godnat, for jeg

vilde ikke vaagne ham
— saa gik jeg ned.
Da jeg kom ned —
saa sad der en til —
han lignede Nikkelaj-
sen fuldsteendig — det
varda meaerkeligt,teenkte
jeg — du har jo lige
veret oppe med ham?
— Naah, nu ved jeg
det — det er Broderen
— javel — ham nede
fra Faaborg af — saa
er han kommen til
Byen og saa har de
veeret ude sammen og

saa har han dér sagt —: Gaa lidt i Forvejen —
jeg har noget og beserge. Naa det kan jo ikke nytte,
han sidder der og fryser — han maa op! — Og jeg

pakkede ham ind i Ulsteren og bar ham op og luk-
kede ham ind: og idet jeg gaar ned ad Trapperne,
teenker jeg ved mig selv.— Nu vil jeg ikke haabe,
at der er fler — for det er kun en Tovezrelsers
Lejlighed.

Saa gik jeg ned — men da jeg kom ned, saa
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sad der en til — — det er umuligt — det er Fata
Morgana det dér — eller er det Dig, der er bleven
lidt usandsynligt?
Saa for at preve, gik jeg over paa den anden
Side af Gaden, der gik en yngre, buttet Aviskone.
— God Morgen, Freken — hvordan ser jeg ud?

— Aah la’ ver), Strik — sagde hun — ikke saa
tidligt! —

Saa gik jeg tilbage te’ Manden — for det maa jo
vaere en Fatter eller saadant noget Spiritus familiaris
— han maa op — — og jeg leb op med ham og
puttede ham indenfor Deren og teenkte — han hitter
nok Reolen af sig selv.

Og da jeg gik ned, sagde jeg til mig selv —
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Hvis der nu er en til, naar Du kommer ned — saa

har Du Delirium — — — og da jeg kom ned —
— havde jeg Delirium.
Der sad en — han lignede de andre paa en

Prik — og idet jeg kom helt hen til ham, saa rejser
han sig op og kalder paa en Betjent og siger:

Hor — kan De ikke ta’e Dem lidt af den Herre
dér — han er meget rar — lidt for rar — nu er
han tre Gange rendt op paa fjerde Sal — — og
smidt mig ned igennem Elevatorskakten.
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I VARMEN







Drive Jens — en Skenhed

som Apollo fra Belvedere
— staar i sin Ensomhed og be-
tragter Livet — han hilser hef-
ligt ved at bevage det venstre
Jjenbryn en ubetydelig Kende
— og siger:

— — Hyvis a’ Folk ku’ se,
hvordan at de ser ud, saa vilde
alle Keevlerier vere forbi fra i
Dag a’, Peddersen, for saa vilde
de grine sig ihjel allesammen —
Staa engang her, Peddersen — bare i fem Minutter
— saa garanterer je’ for, at De vil faa Modeller te’
et helt Galleri a’ forste Klasses Karimkaturer eller
hva’ det @’, de kalder den Slags for — Og saa =’
Folk none store Bern, sel’ de allermest alvorlige og
strenge Embedsmeenner er indenfor Mansjetsjorten
sede, smaa Bern, der hele Livet igennem =’ glade
for en Bismarksklump — som nu her i Pinsen —
inge i Sendermarken og Fred’riksber’-Have la’ Folk
akkumrat som i Fred'rik den Sjettes Da’e og tzllede
6
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den, — gamle Mend sprang omkring og stangede
Buk og Konferensraaden legede Hest med Tante

Mine — Ork, der &’ meget Grin, mens a’ Uhrveer-
ket gaar rundt — Nu har vi faaet kvindelige Op
vartere — bare den @’ holdbar — Peddersen — at

de inte sla’r altfor meget Postelin i Smadder eller
gaar og taver Haarnaalen ne’r i den legerede Suppe
— — det &’ godt at jee’ altid spiser direkte a’ Fla-

sken — — det @’ ble’en varmt nu — og saa staar
man og holder Foredrag om Brands’let og Sparsomme-
ligheden — Se’ nu der — ham der kommer ovre

paa det andet Fortov, &’ det ikke et helt LEvletyr a
Komek, Peddersen? — og det & en rigtig peen Mand,
anset og velhavende, han ka’ bare ikke se, hvor grin-
agtig han sel’ ser ud, og derfor &' Livet askegraat
for ham — Ork — j®’ behever ingen Spejl for og
komme te’ og grine a’ mig sel’ — — ta’ Handsken
paa, Peddersen — j&’ vil si’e Farvel.




RASLERI







Fred%ik Fugleburs Feetter, Se-
ren Tandhjul, sidder paa en
Bank i Frederiksberg Allé. —
J&' har veeret ude og rasle —
immer gemytlig som den Bong-
vivang je’ @ — j®’ var klaedt
ud som norsk Jente. Det ®’ godt,
at Kgvenhavn ikke =’ en Nejer-
landsby, for der bru’er man Ko-
kosnegdder i Stedet for Fem-@rer
— og je®’ sku’ ikke ha’ no’ed
a’ og rende og sleve paa et Par tusind Kokosnedder
hele Da’en — — j=’' medte ham Peter Go’nat, —
han var morderlig ked a’et — han li'nede Anton
Melby i Ansigtet — han var kledt ud som sig sel’
— altsaa civil — han ha'de varet arbejdsles i to
Maaneder, sa’e han. Men j®’ trestede ham, for det
har j®’ veret i el've Aar. — At veere eller inte
veere — som ham Mark Twajn sa’e!

— Uh, bare j&’ ku’ synge — og ha’de en Slive-
sten.

Det har nu li’egodt vaaren en dejlig Da’, sikken
et Rasleri, men j&’ #’ jo vant te’ og lofte Armen. —
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Der var forresten en middelalderlig Freken som
be’ ved med og rende bav etter mig, hun troede, at
hun ha’de ta’et Fejl og puttet en Tiere i Bessen i
Stedet for en Enere. J&’ trostede hende — og j=
maatte flere Gange staa stille og synge Prologen a
,Bajadser“ for og overdeve hendes Klynkeri. Men
te’ sidst stak je’ hende ni Ore — man =’ vel Gentle-
man — — — der sku’ vel ikke vaere et Par aflagte
Automobiler te’ en mindrebemidlet Herre a’ Middel-
standen ?
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Saren Tomat staar i Solskin-
net og smiler. — Ork, j&’
har lavet den fint, Peddersen,
siger han. Og hans keempe-
massige Nase gleder som en
rod elektrisk Pere. — Ork, den
#’ fin — der =’ ingen smalle
Steder her. Og det &' Linje eet,
der =’ Skyld i hele Siskam-
sjasen. — Rent tilfeldigt kom-
mer jz' forbi Runddelen en
Aftning, og saa ser j®’, at der
staar et Par gamle, fine Damer
og venter Sporvognen; j&' fly-
der te’ li'e som en Myg og si'er: Den ®’ nedlagt
te’ bedre Tider, lille Dame, gaa en Streg lengre ner,
der er Linje to — — men de vilde badus med
Et'eren — saa va'et, at je’' foreslog dem, at de ku’
gaa bav etter mig, saa sku’ j@' gaa foran ing igen-
nem Alleen og si'e ding-ding li’esom Sporvognen.
Og den gik de med paa — li'e ing te’ det nye Teater,
og der be’ vi enige om, at je’' sku’ vente te’, at

e bl Mgy S el

N

e
|

*

¥

e, EREERS S S

g -

1




ol a" -

Pantemimen var forbi, for saa og kere dem hjem
igen paa samme Maner. — J®’ stod osse et Par
Timer og gloede, men saa kommer der en gevaldig
fin Herre og si'er, at j&’ inte maatte staa li'e foran
Teatret. — Saah? si’er j&’ saa — hvoffor det? Nzh,
for naar j=’ stod der og lyste med Snuden, saa troede
Folk, at der var udsolgt, og saa var der ingen, som
a’ der gik i Teatret.

Saa sa’e j&' —: Jamen — De ka’ maaske bru'e
mig te’ Natlampe? — men saa be’ han simpel og
vilde flotte mig — men j=’ holdt Hatten ner foran
Snuden — saa a’ han ikke ku’ hitte mig i Merket

— og saa undveg jeg lumskeligen, Peddersen. — Ja,
je’ ka’ se, at De ser lidt skeptomanisk paa mig, Ped-
dersen — og det ska’ De ha’ Lov te’, for det =’
ikke andet end som noget, at j&' staar her og laver
for og faa Tiden te’ og gaa — men kender j=’ Dem
ret som Men’skeven og Betragter af Livets camera
obscura, saa @’ der vel ikke no’ed i Vejen for en

lille Hal'tredser idag — eventuelt, hvis at De ikke
har aftalte Penge, saa napper j@' li'esaa galant en
Krone. — Uh — j®’ kender Dem — De har majet

Grin a’ mig.

92




%)







Sofus med Haanden“ — en lidt aldre Gentle-
» man, der har trukket sig tilbage fra det offent-
lige Liv og nu tilbringer Sommeren paa diverse Bade-
steder, forteller om en Rejse fra Skagen til Keben-
havn.

: J&’ har veret ude og kere med Futtoget — uh,
det var en varre Re’lighed — naa — sla’ Sem i
det! — Ja&’ stod i en af de lange gennemgaaende
Vogne og trak Vejret igennem et Hul i Slipset —
saa &' der en =zldre Dame, der si'er til mig: —

: De staar og tramper ovenpaa mine Fedder!

: Det bi’er j&' vel nedt til — je ka’ vel ikke
trampe Dem undernejen Fedderne — lille Freken
— sa’e j&’ — med en Antydning af Humer — ak ja

— der gaar Sagn om Borgtapeter. Da ja’ hade
staaet lidt, la’ je’ Merke til en meget sveer Dame,
der stod og gispede ved Siden a’ — hun havde en
Barm som en Skriverpult — og j&’ leenede mig op
a’ den og skrev et Postkort, som j&’ stoppede ner i
Munden paa en Tervefabrikant, der stod og gavede
— han li'nede en Postkasse i Ansigtet.
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Senerehen be’ j®’ lagt ner — det var en Sang
forening, der kom ing — tred’ve voksne Mandfolk

med Adonisskseeg og Fersko, de sang saa det klang
— over Mark, over Vang — — de var engageret a’
Statsbanerne for og overdeve de Rejsendes Klager
te’ Konduktererne.
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Paa Perronen i Fredericia la’ der en hel Masse

blege Men’sker og stennede — j@’ sa’e te’ en Op-
varter, der kom forbi — ' der sket en Ulykke?
— Aah — det =’ ikke no’ed videre — sa’e han —

det =’ bare no’en, der har drukket Kaffe!

Stationsforstanderen gik frem og tilbage og saa
morderlig udeltagende ud — han be’ ved og si'e:
Det =’ ikke mig! — Det ®’ ikke mig! — li’esom
Kelnerne paa de bedre Restauranter!

Lidt etter kom Striboldt ud a’ en Kupé, men ja’
fik senere og vide, at det slet ikke var Striboldt —
det var tre Handelsrejsende, der var brandt sammen
i Varmen!
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